Tragarmgelenk
Supporting arm joint

Articulation du bras d‘appui
Snodo per il braccio portante
Articulacion para brazo de soporte
Articulacao para braco de suporte

Montageanleitung « Assembly instructions ¢ Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio ¢ Instrucciones de montaje ¢ Instrucdes de montagem

The Drive & Control Company Reerth

Bosch Group

3842 521 859/2006-01
Replaces: -

DE+EN+FR+IT+ES+PT

3 842 532 207 (40x80L)
3842 521 262 (45x90L)

Lieferumfang
Scope of delivery
Fourniture
Fornitura

Volumen del suministro
Lote de fornecimento

SWb5
Sws

H
—
N
<

Yo

6 (2x) DIN 7984

- M12x30
(40x80L)

- M12x40

(45x90L)

7 (2x) g ISO 7380
M8x35

8(2x) €D s

3842 532 206 (40x40L)
3842521 263 (45x45L)

Lieferumfang

Scope of delivery
Fourniture

Fornitura

Volumen del suministro
Lote de fornecimento

10 (4x) €D ™o

SWb5
Sws

H
—
=
<
—

Vo4

6 (2x) DIN 7984

- M12x25
(40x40L)

- M12x30

(45x45L)

7 (2x) g ISO 7380
M8x35

8(2x) €D s

a(®

DIN 912
M6x16

({e]
~
>

521859-0



2/2 Bosch Rexroth AG MGE | 3842 521 859/2006-01

3842530 236
3842 535 057 29,5 (2x)

| Q
40/45

ﬁ
20Nm

W
521859-02

Bosch Rexroth AG Technische Anderungen vorbehalten

Postfach 30 02 07 Subject to technical modifications

70442 Stuttgart, Germany Sous réserve de modifications techniques

Telefax +49 711 811-7777 Soggetto a modifiche tecniche

www.boschrexroth.com Modificaciones técnicas reservadas

info@boschrexroth.de Reservado o direito de modificagdes técnicas



